
prevádzkovateľa: 
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prevádzkovateľa: 

obchodné meno:  PPC Čab, a.s.  

sídlo:   Čab 268, 951 24 Nové Sady 

IČO:                       00 589 276 

 

nasledovne: 

 

1. V povolení sa za odsek E. vkladajú odseky F. a G. v znení: 

„F. v oblasti ochrany ovzdušia:  

 - podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 17 ods. 1 písm. a) 

zákona č. 137/2010 Z. z. o ovzduší v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o ovzduší“) Inšpektorát udeľuje súhlas na vydanie rozhodnutia o povolení zmeny 

stavby veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia (ďalej len „VZZO“) „Výroba keramic-

kých izolátorov, PPC Čab, a.s.“ realizáciou stavieb „Odsávanie z klietok EOS“  

a „Odsávanie keramického prachu z obrábania na kopírovacom stroji SONC č. 5“ 

 

 - podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 17 ods. 1 písm. a) 

zákona o ovzduší Inšpektorát udeľuje súhlas na vydanie rozhodnutia o užívaní 

stavby VZZO po vykonanej zmene v skúšobnej prevádzke 

 

 - podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 7. zákona o IPKZ Inšpektorát určuje emisný limit 

 

G. v oblasti stavebného poriadku: 

 - podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 66 a § 88a stavebného zákona 

Inšpektorát vydáva dodatočné povolenie na stavby „Odsávanie z klietok EOS“ 

a „Odsávanie keramického prachu z obrábania na kopírovacom stroji SONC č. 5“, 

zrealizované podľa projektových dokumentácií vypracovaných PROJEKCIA ILD SK, 

s.r.o. Košice v marci 2012, ktorým povoľuje už vykonané stavebné práce v rozsahu:  

 

Stavba „Odsávanie z klietok EOS“  

 

Stavebné objekty: 

SO 01 Oceľové konštrukcie a stavebné úpravy pre technológiu odsávania 

Stavebné práce boli vykonané v existujúcom objekte Stará hala. Vzduchotechnické potrubie 

pre odsávanie z klietok EOS je kruhového premenného prierezu po dĺţke vetiev DN 250-450 

mm. V potrubí sú vradené ďalšie prvky technológie odvetrania – axiálne ventilátory, tlmiace 

vloţky, výustky. Jednotlivé diely potrubia sú pospájané prírubovými skrutkovanými spojmi. 

Potrubie je samonosné na vzdialenosti 3-5 m podľa priemeru potrubia. Je uloţené cez strmene 

uloţenia na podpornú konštrukciu potrubia v tvare „šibenice“. Konštrukcia pozostáva 

z vodorovného a zvislého prúta z valcovaného U profilu vystuţeného šikmou vzperou 

z valcovaného L profilu. Jednotlivé podpery potrubia sú pomocou kútových montáţnych zvarov 

privarené cez styčníkové plechy o jestvujúcu oceľovú konštrukciu plošiny výrobnej budovy 

alebo aj k stĺpom budovy. 

Stavebné úpravy boli vykonané len v rozsahu prierazov cez steny výrobnej haly - pre prechod 

vzduchotechnických potrubí cez obvodovú stenu výrobnej haly bolo potrebné v murovanej 

obvodovej stene jestvujúceho objektu vybúrať tri kruhové otvory priemeru 550 mm, ktoré boli 
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z vnútornej aj vonkajšej strany olemované zakruţenými L profilmi prepojenými pásovou 

oceľou. 

 

Prevádzkové súbory: 

PS 01 Odsávanie z klietok EOS 

V priestoroch Starej haly sa nevyuţitý priestor vyuţil na sušenie izolátorov. V tomto priestore 

boli osadené dve klietky elektroodporového sušenia, v ktorých sa budú ukladať izolátory na 

sušenie. V klietkach boli namontované tri sady potrubia a tri kusy ventilátorov, ktoré budú 

odvádzať vzduch cez stenu budovy do okolitého vonkajšieho priestroru.  

Pre odsávanie vzduchu boli pouţité ventilátory typu AX-8A3-560-40˚-4, vzduchotechnické 

potrubie bolo vyrobené z oceľového pozinkovaného plechu. Kotvenie potrubných trás bolo 

uskutočnené pomocou závitových tyčí, kotviaceho a spojovacieho materiálu k stropu budovy 

podľa dispozičných moţností po cca 2-3 m. 

 

PS 02 Prevádzkový rozvod silnoprúdu a MaR 

Predmetom PS 02 je inštalácia elektrického zariadenia zabezpečujúceho technologické rozvody 

v rozsahu: 

• napájacia kabeláţ pre rozvádzače R-EOZ10 a R-EOZ11 z rozvádzača RM 9-2 

• napájacia kabeláţ medzi rozvádzačmi R-EOZ10 a R-EOZ11 a príslušnými elektrozaria-

deniami klietky 

• káblové rošty, zariadenia ochranného pospájania 

• dokončovacie práce, nátery, výstraţné tabuľky. 

 

v katastrálnom území:      Čab 

na pozemkoch par. č.:  763/2 podľa LV č.763 

účel stavby:                      budovy – nebytové budovy – priemyselné budovy a sklady – 

priemyselné budovy  

charakter stavby:               trvalá. 

 

 

Stavba „Odsávanie keramického prachu z obrábania na kopírovacom stroji SONC č. 5“  

 

Prevádzkové súbory: 

PS 01 Odsávanie keramického prachu z obrábania na kopírovacom stroji SONC č. 5 

V priestoroch Novej haly bol osadený kopírovací stroj SONC č. 5, ktorý bol doplnený k štyrom 

jestvujúcim kopírovacím strojom. Nový kopírovací stroj bol napojený na jestvujúci textilný 

hadicový filter ZEOS 275, na ktorý sú napojené aj jestvujúce kopírovacie stroje. Na odsávací 

zákryt pod kopírkou bolo pripojené nové vzduchotechnické potrubie, ktoré je zaústené do 

prašnej komory filtra. Po odlúčení tuhých znečisťujúcich látok vo filtri je  odpadový plyn 

pomocou ventilátora a výduchu odvádzaný do vonkajšieho prostredia. Jestvujúci výduch č. 5 

má priemer  950 mm a výšku nad terénom 20 m. 

Vzduchotechnické potrubie pre napojenie kopírovacieho stroja SONC č. 5 je vyrobené 

z oceľového plechu, kotvenie potrubných trás je zrealizované pomocou profilového oceľového 

materiálu. Potrubie je ukotvené k jestvujúcim oceľovým konštrukciám, k stenám budovy, 

prípadne k technologickému zariadeniu podľa dispozičných moţností po cca 3-5 m. 
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v katastrálnom území:      Čab 

na pozemkoch par. č.:  763/15 podľa LV č.763 

účel stavby:                      budovy – nebytové budovy – priemyselné budovy a sklady – 

priemyselné budovy  

charakter stavby:               trvalá. 

 

  Obec Čab, ako príslušný stavebný úrad, vydala podľa § 39a ods. 3 písm. d) stavebného 

zákona oznámenie o nevyţadovaní územného rozhodnutia č. 329/2012-324-01-Ţá zo dňa 

30. 05. 2012. 

   

  Obvodný úrad ţivotného prostredia Nitra, ako príslušný orgán podľa zákona                                

č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov (ďalej len „zákon o posudzovaní vplyvov na ŢP“), sa v liste zn. A/2011/02883-002-

F21 zo dňa 26. 10. 2011 vyjadril, ţe činnosť „Odsávanie z klietok EOS“ a „Odsávanie 

keramického prachu z obrábania na kopírovacom stroji SONC č. 5“ svojím rozsahom 

nevyţaduje posudzovanie jej vplyvov na ţivotné prostredie podľa zákona o posudzovaní 

vplyvov na ŢP.“ 

 

2. V časti I. Zaradenie prevádzky, bode 1. Zaradenie prevádzky podľa zákona o IPKZ, odseku 

Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke sa za 

text v znení: 

„Znečisťujúce látky z filtra budú vypúšťané do ovzdušia novým výduchom s priemerom 

560 mm a výškou vyústenia nad terénom 17,4 m .“ 

 

dopĺňa text: 

  „V rámci stavby „Odsávanie z klietok EOS“ boli v priestoroch Starej haly osadené dve 

klietky elektroodporového sušenia, ktoré budú slúţiť na sušenie izolátorov. V klietkach boli 

namontované tri sady potrubia a tri kusy ventilátorov, ktoré budú odvádzať vzduch cez stenu 

budovy do okolitého vonkajšieho priestroru.  

 

  V rámci stavby „Odsávanie keramického prachu z obrábania na kopírovacom stroji 

SONC č. 5“ bol v priestoroch Novej haly osadený kopírovací stroj SONC č. 5, ktorý bol 

doplnený k štyrom jestvujúcim kopírovacím strojom. Nový kopírovací stroj bol napojený na 

jestvujúci textilný hadicový filter ZEOS 275, na ktorý sú napojené aj jestvujúce kopírovacie 

stroje. Na odsávací zákryt pod kopírkou bolo pripojené nové vzduchotechnické potrubie, ktoré 

je zaústené do prašnej komory filtra. Po odlúčení tuhých znečisťujúcich látok vo filtri je  

odpadový plyn pomocou ventilátora a výduchu odvádzaný do vonkajšieho prostredia. 

Jestvujúci výduch č. 5 má priemer  950 mm a výšku nad terénom 20 m.“ 

 

 

3. V časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania sa za odsek s názvom: 

„Podmienky pre skladovanie a manipuláciu s nebezpečnými látkami“ 

 

vkladá názov nasledujúceho odseku, ktorý znie: 

„Podmienky na uskutočňovanie stavieb“ 
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4. V časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania sa v odseku Podmienky na 

uskutočňovanie stavieb za pododsek A.1. dopĺňa nový pododsek A.2., ktorý znie: 

„A.2. Pre dodatočne povolené stavby „Odsávanie z klietok EOS“ a stavby „Odsávanie 

keramického prachu z obrábania na kopírovacom stroji SONC č. 5“ uvedené v bode G. 

povolenia sa stanovujú tieto záväzné podmienky:  

1. Dokončenú stavbu moţno uţívať len na základe kolaudačného rozhodnutia. Ak na 

posúdenie spôsobilosti stavby na uţívanie je potrebná skúšobná prevádzka, moţno stavbu 

uţívať len na základe rozhodnutia o dočasnom uţívaní stavby na skúšobnú prevádzku.  

 

 

5. V časti II. Podmienky povolenia, B. Emisné limity, Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia 

sa v tabuľke 2. riadok v znení: 

„ 

Číslo Časť zdroja 
Znečisťu- 

júca látka 
Hmotnostný tok 

Hmotnostná 

koncentrácia 

 

Miesto 

vypúšťania 

 

2. Suché kopírky 

 

TZL - 50 mg.m
-3 

 

Výduch č. 5 

“ 

 

mení nasledovne: 

„ 

Číslo Časť zdroja 
Znečisťu- 

júca látka 
Hmotnostný tok 

Hmotnostná 

koncentrácia 

 

Miesto 

vypúšťania 

 

2. Suché kopírky 

 

TZL - 20 mg.m
-3 

 

Výduch č. 5 

“ 

 

 

6. V časti II. Podmienky povolenia, D.  Opatrenia pre minimalizáciu, nakladanie, zhodnotenie, 

zneškodnenie odpadov sa tabuľka dopĺňa o nasledovné druhy odpadov: 

„ 

P.Č. KATALÓGOVÉ 

ČÍSLO  

NÁZOV  DRUHU ODPADU 

 

KATEGÓRIA 

ODPADU 

41. 170101 betón O 

42. 170405 ţelezo a oceľ O 

“ 

 

 

7.  V časti II. Podmienky povolenia, J. Požiadavky na skúšobnú prevádzku pri novej prevádzke 

alebo pri zmene technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke sa za text:  

„7. Pre časti zdroja Glazovanie dlhých podpier a plášťov v NH a Striekacie kabíny glazovania 

v SH bude prevádzkovateľ viesť evidenciu o tom, ktoré odsávacie miesta boli napojené na 

filtračné zariadenie a v akom čase.“ 
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dopĺňa text: 

 „Pre skúšobnú prevádzku stavieb „Odsávanie z klietok EOS“ a „Odsávanie keramického 

prachu z obrábania na kopírovacom stroji SONC č. 5“ sa z hľadiska ochrany ovzdušia určujú 

tieto podmienky: 

8. Skúšobná prevádzka bude trvať max. 12 mesiacov odo dňa nadobudnutia právoplatnosti 

povolenia na dočasné uţívanie stavby na skúšobnú prevádzku podľa stavebného zákona. 

9. Počas skúšobnej prevádzky je prevádzkovateľ povinný preukázať dodrţiavanie emisného 

limitu určeného v povolení č. 6385-32809/2012/Máň,Poj/370770105/Z4-SP zo dňa  

19. 11. 2012 pre časť zdroja Suché kopírky (EL pre tuhé znečisťujúce látky vyskytujúce sa 

v odpadovom plyne vypúšťanom z výduchu jestvujúceho filtra ZEOS 275 pri prevádzke 

všetkých piatich kopírovacích strojov - výduch č. 5). 

10. Prevádzkovateľ je povinný pred ukončením skúšobnej prevádzky v dostatočnom časovom 

predstihu poţiadať Inšpektorát o vydanie súhlasu na uvedenie VZZO „Výroba keramic-

kých izolátorov, PPC Čab, a.s.“ po vykonanej zmene do trvalej prevádzky (konanie 

o zmene integrovaného povolenia). 

11. Pri podaní ţiadosti o zmenu integrovaného povolenia v súvislosti s uvedením VZZO 

„Výroba keramických izolátorov, PPC Čab, a.s.“ po vykonanej zmene do trvalej prevádzky 

prevádzkovateľ predloţí aktualizovaný Súbor TPP a TOO so zapracovanými zmenami 

vykonanými na zdroji a v konaní o zmene integrovaného povolenia poţiada aj o vydanie 

súhlasu na zmenu Súboru TPP a TOO.  

12. Prevádzkovateľ predloţí schválený Súbor TPP a TOO OÚŢP Nitra, orgánu štátnej správy 

ochrany ovzdušia do 30 dní odo dňa nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia, ktorým bude 

súbor schválený.  

 

 

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia vydaného 

rozhodnutím č. 5214/OIPK-1199/05-Mč/370770105 zo dňa 28. 10. 2005 zmeneného a doplne-

ného rozhodnutím č. 1191-11095/2011/Máň,Šim/370770105/Z2-SP zo dňa 11. 04. 2011. 

Ostatné podmienky povolenia ostávajú nezmené.   

 

 

O d ô v o d n e n i e 
 

 

Inšpektorát, ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona  

č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ 

a špeciálny stavebný úrad podľa § 120 ods. 1 stavebného zákona, na základe ţiadosti zo dňa 

06. 06. 2012 prevádzkovateľa PPC Čab, a.s., Čab 268, 951 24 Nové Sady, IČO: 00 589 276 

doručenej Inšpektorátu dňa 07. 06. 2012 a na základe konania vykonaného podľa § 8 ods. 2 

písm. a) bod 1. a 7., § 8 ods. 3, § 17 ods. 1 zákona o IPKZ, § 62 a § 88a stavebného zákona 

a podľa zákona o správnom konaní, mení a dopĺňa integrované povolenie vydané pre prevádzku 

„PPC Čab, a.s., Výroba keramických izolátorov“, 951 24 Nové Sady.  

 

  Súčasťou podanej ţiadosti bola i ţiadosť o vydanie dodatočného stavebného povolenia 

na uskutočnenie stavieb „Odsávanie z klietok EOS“ a „Odsávanie keramického prachu 
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z obrábania na kopírovacom stroji SONC č. 5“ podľa projektoých dokumentácií vypraco-

vaných PROJEKCIA ILD SK, s.r.o. Košice v marci 2012. 

 

K ţiadosti bol dodatočne predloţený doklad o zaplatení správneho poplatku vo výške 

165,50 € zo dňa 27. 08. 2012 podľa poloţky 171a písm. d) sadzobníka správnych poplatkov 

zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov. Inšpektorát na 

základe ţiadosti prevádzkovateľa zníţil správny poplatok o 50 %, t.j. z 331,50 € na 165,50 €.  

 

  V rámci stavby „Odsávanie z klietok EOS“ boli v priestoroch Starej haly osadené dve 

klietky elektroodporového sušenia, ktoré budú slúţiť na sušenie izolátorov. V klietkach boli 

namontované tri sady potrubia a tri kusy ventilátorov, ktoré budú odvádzať vzduch cez stenu 

budovy do okolitého vonkajšieho priestroru.  

 

  V rámci stavby “Odsávanie keramického prachu z obrábania na kopírovacom stroji 

SONC č. 5“ bol v priestoroch Novej haly osadený kopírovací stroj SONC č. 5, ktorý bol 

doplnený k štyrom jestvujúcim kopírovacím strojom. Nový kopírovací stroj bol napojený na 

jestvujúci textilný hadicový filter ZEOS 275, na ktorý sú napojené aj jestvujúce kopírovacie 

stroje. Na odsávací zákryt pod kopírkou bolo pripojené nové vzduchotechnické potrubie, ktoré 

je zaústené do prašnej komory filtra. Po odlúčení tuhých znečisťujúcich látok vo filtri je  

odpadový plyn pomocou ventilátora a výduchu odvádzaný do vonkajšieho prostredia. 

Jestvujúci výduch č. 5 má priemer  950 mm a výšku nad terénom 20 m. 

 

Správne konanie sa začalo v súlade s § 12 ods. 1 zákona o IPKZ dňom doručenia 

písomného vyhotovenia ţiadosti Inšpektorátu. Inšpektorát podľa § 12 ods. 2 zákona o IPKZ 

upovedomil listom č. 6385-23496/2012/Máň,Poj/370770105/Z4-SP zo dňa 24. 08. 2012 

prevádzkovateľa, účastníkov konania a dotknutý orgán o začatí správneho konania vo veci 

zmeny povolenia vydaného pre prevádzku „PPC Čab, a.s., Výroba keramických izolátorov“, 

951 24 Nové Sady. Inšpektorát zároveň v súlade s § 12 zákona o IPKZ doručil týmto subjektom 

ţiadosť prevádzkovateľa a určil lehotu 30 dní na vyjadrenie, ktorá uplynula dňa 12. 10. 2012. 

Zároveň Inšpektorát podľa § 12 ods. 4 zákona o IPKZ všetkých upozornil, ţe na neskôr podané 

námietky neprihliadne. 

 

Vzhľadom k tomu, ţe sa nejednalo o podstatnú zmenu v činnosti prevádzky podľa § 8 

ods. 7 zákona o IPKZ, Inšpektorát v konaní o zmene povolenia upustil od niektorých úkonov:  

- od zverejnenia ţiadosti na svojej internetovej stránke a od zverejnenia podstatných údajov 

o podanej ţiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke po dobu najmenej 15 dní na svojej 

úradnej tabuli - § 12 ods. 2 písm. c) zákona o IPKZ 

- od zverejnenia na svojej internetovej stránke a najmenej 15 dní na svojej úradnej tabuli 

výzvy zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou,  

dokedy môţu podať prihlášky a výzvy verejnosti, dokedy sa môţe vyjadriť - § 12 ods. 2  

písm. d) zákona o IPKZ 

- od zverejnenia prípadne aj iným v mieste obvyklým spôsobom ţiadosti a výzvy v obci -  

§ 12 ods. 2  písm. e) zákona o IPKZ 

- od nariadenia ústneho pojednávania - § 13 ods. 1 zákona o IPKZ.  
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Ďalej Inšpektorát v súlade s § 61 ods. 2 stavebného zákona upustil od miestneho 

zisťovania a ústneho pojednávania, nakoľko sú mu dobre známe pomery staveniska a ţiadosť 

poskytovala dostatočný podklad pre posúdenie navrhovanej stavby. Inšpektorát ďalej 

upovedomil, ţe ak niektorý z účastníkov konania alebo dotknutý orgán potrebuje na vyjadrenie 

sa k ţiadosti dlhší čas, môţe podľa § 13 ods. 6 zákona o IPKZ určenú lehotu na jeho ţiadosť 

predĺţiť. Do ţiadosti a dokumentácie bolo moţné nahliadnuť na Inšpektoráte a na Obecnom 

úrade v Čabe. V určenej lehote ţiadny z účastníkov konania ani dotknutý orgán nepoţiadal 

o predĺţenie lehoty na vyjadrenie sa k ţiadosti. 

 

K predmetnej ţiadosti sa písomne vyjadril iba dotknutý orgán: Obvodný úrad ţivotného 

prostredia Nitra, orgán štátnej správy ochrany ovzdušia listom č. A/2012/02384-002-F07 zo dňa 

18. 09. 2012. Vo vyjadrení sú uvedené nasledovné podmienky, ktoré dotknutý orgán ţiada 

zakomponovať do povolenia: 

1. Počas skúšobnej prevádzky vykonať meranie znečisťujúcich látok – TZL na jestvujúcom 

výduchu č.5 a správu z merania zaslať Obvodnému úradu ţivotného prostredia Nitra, odbor 

kvality ţivotného prostredia, Janka Kráľa 124, 949 01 Nitra. 

2. Včas oznámiť začiatok vykonávaných meraní podľa § 15 ods. 1 písm. q) zákona o ovzduší. 

3. Predloţiť schválený Súbor technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizač-

ných opatrení (STPP a TOO) so zapracovanými zmenami. 

 

  Stanovisko Inšpektorátu 

  Inšpektorát akceptoval podmienku č. 3 a prvú časť podmienky č. 1 orgánu ochrany 

ovzdušia. Sú zahrnuté do podmienok skúšobnej prevádzky z hľadiska ochrany ovzdušia 

uvedených v časti II. Podmienky povolenia, J. Požiadavky na skúšobnú prevádzku pri novej 

prevádzke alebo pri zmene technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke. 

Podmienku č. 2 a druhú časť podmienky č. 1 cit. „a správu z merania zaslať Obvodnému úradu 

ţivotného prostredia Nitra, odbor kvality ţivotného prostredia, Janka Kráľa 124, 949 01 Nitra.“ 

Inšpektorát neakceptoval, pretoţe ide o povinnosti vyplývajúce prevádzkovateľovi priamo 

z právnych predpisov vo veciach ochrany ovzdušia, a preto nepovaţuje za potrebné ich uvádzať 

aj ako podmienky integrovaného povolenia.  

 

Prevádzkovateľ spolu so ţiadosťou predloţil vyjadrenia a stanoviská k projektovej 

dokumentácii:  

• Obvodný úrad ţivotného prostredia Nitra (vyjadrenie podľa zákona o posudzovaní vplyvov 

na ŢP) 

• Technická inšpekcia, a. s. Bratislava (odborné stanovisko k projektovej dokumentácii 

stavby) 

• Obec Čab – záväzné stanovisko podľa zák. č. 369/1990 Z. z. o obecnom zriadení v znení 

neskorších predpisov a súhlas podľa § 120 stavebného zákona 

• Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Nitre 

• Západoslovenská energetika, a.s., Bratislava. 

 

Inšpektorát v povolení v časti II. Podmienky povolenia, B. Emisné limity, Emisie 

znečisťujúcich látok do ovzdušia  určil emisný limit pre časť zdroja Suché kopírky (EL pre tuhé 

znečisťujúce látky vyskytujúce sa v odpadovom plyne vypúšťanom z výduchu jestvujúceho 

filtra ZEOS 275 - výduch č. 5). Pri určovaní emisného limitu Inšpektorát prihliadal na 
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informácie uvedené v Návrhu referenčného dokumentu o najlepších dostupných technikách 

v keramickom priemysle, Konečný návrh – september 2006, pričom zohľadnil aj hodnoty 

uvedené v projektovej dokumentácii a zistené oprávneným meraním. 

 

V časti II. Podmienky povolenia, J. Požiadavky na skúšobnú prevádzku pri novej 

prevádzke alebo pri zmene technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke 

Inšpektorát určil podmienky, ktoré je potrebné splniť počas skúšobnej prevádzky VZZO 

„Výroba keramických izolátorov, PPC Čab, a.s.“ po vykonanej zmene. Inšpektorát v povolení 

určil dĺţku trvania skúšobnej prevádzky dvanásť mesiacov, a to vzhľadom k administratívnej 

náročnosti nasledujúcich úkonov potrebných na povolenie uţívania VZZO po jeho zmene a na 

vydanie kolaudačného rozhodnutia. 

 

Prevádzka technologickým vybavením a geografickou polohou nemá významný 

negatívny vplyv na ţivotné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol 

poţiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a Inšpektorát neuloţil 

opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania. 

 

Súčasťou integrovaného povoľovania boli podľa § 8 ods. 2 zákona o IPKZ konania: 

 

• v oblasti ochrany ovzdušia:  

- konanie o udelení súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení zmeny stavby VZZO 

„Výroba tehliarskych výrobkov, závod Zlaté Moravce“ podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1. 

zákona o IPKZ v súčinnosti s § 17 ods. 1 písm. a) zákona o ovzduší 

- konanie o udelení súhlasu na vydanie rozhodnutia o uţívaní stavby VZZO po vykonanej 

zmene v skúšobnej prevádzke podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ 

v súčinnosti s § 17 ods. 1 písm. a) zákona o ovzduší 

- konanie o určení emisných limitov podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 7. zákona o IPKZ 

  

• v stavebnej oblasti: 

- konanie o dodatočnom povolení stavieb „Odsávanie z klietok EOS“ a „Odsávanie 

keramického prachu z obrábania na kopírovacom stroji SONC č. 5“ podľa § 8 ods. 3 

zákona o IPKZ v súčinnosti s § 66 a § 88a stavebného zákona. 

 

Dokumentácia stavby spĺňa všeobecné technické poţiadavky na výstavbu a je 

vypracovaná odborne spôsobilým projektantom. Doklady, na základe ktorých je vydané 

dodatočné stavebné povolenie, sú uloţené v spise. 

 

Inšpektorát v súlade s § 33 ods. 2 zákona o správnom konaní dal všetkým účastníkom 

konania listom  č.  6385-30839/2012/Máň,Poj/370770105/Z4-SP zo dňa 30. 10. 2012 poslednú 

moţnosť vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia i k spôsobu ich zistenia pred vydaním 

rozhodnutia. V určenej lehote sa ţiadny účastník konania nevyjadril. 

 

Inšpektorát preskúmal predloţenú ţiadosť, projektovú dokumentáciu a ostatné 

podklady rozhodnutia a dospel k záveru, ţe navrhované riešenie zodpovedá najlepšej dostupnej 

technike a spĺňa poţiadavky a kritériá ustanovené v predpisoch upravujúcich konania, ktoré 

boli súčasťou integrovaného povoľovania.  
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Dotknutým orgánom a organizáciám: 
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Dotknutým orgánom a organizáciám: 

(po nadobudnutí právoplatnosti)   

10. Obvodný úrad ţivotného prostredia Nitra, odbor kvality ţivotného prostredia, štátna správa 

ochrany ovzdušia, Janka Kráľa 124, 949 01 Nitra 

11. Obec Čab, stavebný úrad, 951 24 Nové Sady 

12. Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Nitre, Dolnočermánska 64,  

949 11 Nitra  

13. Technická inšpekcia a. s., Trnavská cesta 56, 821 01 Bratislava 

14. Západoslovenská energetika, a. s., Čulenova 6, 816 47 Bratislava 

 


